
DE EN FR IT NL ES CZ HR SI
Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/Izdelek: 30859111

HU

Halten Sie
entflammbare
Materialien fern vom
Schweißbereich.
Überprüfen Sie, ob
keine Funken in der
Nähe von brennbaren
Gegenständen
entstehen können.

Keep flammable
materials away from
the welding area.
Check that there is no
risk of sparks near
flammable objects.

Gardez les matériaux
inflammables à l'écart
de la zone de
soudage. Vérifiez qu'il
n'y a pas d'étincelles à
proximité d'objets
inflammables.

Tenere i materiali
infiammabili lontano
dall'area di saldatura.
Verificare che non vi
siano scintille in
prossimità di oggetti
infiammabili.

Houd brandbare
materialen uit de buurt
van het lasgebied.
Controleer of er geen
vonken in de buurt
van brandbare
voorwerpen zijn.

Mantenga materiales
inflamables alejados
del área de soldadura.
Compruebe que no
haya chispas cerca de
objetos inflamables.

Udržujte hořlavé
materiály mimo oblast
svařování.
Zkontrolujte, zda v
blízkosti hořlavých
předmětů nejsou
žádné jiskry.

Držite zapaljive
materijale dalje od
područja zavarivanja.
Provjerite da nema
iskrenja u blizini
zapaljivih predmeta.
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A gyúlékony
anyagokat tartsa távol
a hegesztési
területtől. Ellenőrizze,
hogy nincs-e szikra
gyúlékony tárgyak
közelében.

Tragen Sie beim
Schweißen immer
eine Schutzbrille,
Schutzhandschuhe
und eine geeignete
Schutzkleidung.
Vermeiden Sie das
Einatmen von
Schweißrauch und
Dämpfen.

Always wear safety
goggles, protective
gloves and suitable
protective clothing
when welding. Avoid
inhaling welding
fumes and vapors.

Portez toujours des
lunettes de sécurité,
des gants de
protection et des
vêtements de
protection appropriés
lors du soudage.
Évitez d'inhaler les
vapeurs et les
vapeurs de soudage.

Indossare sempre
occhiali di sicurezza,
guanti protettivi e
indumenti protettivi
adeguati durante la
saldatura. Evitare
l'inalazione di fumi e
vapori di saldatura.

Draag tijdens het
lassen altijd een
veiligheidsbril,
beschermende
handschoenen en
geschikte
beschermende
kleding. Vermijd het
inademen van lasrook
en dampen.

Utilice siempre gafas
de seguridad, guantes
protectores y ropa
protectora adecuada
al soldar. Evite inhalar
humos y vapores de
soldadura.

Při svařování vždy
používejte ochranné
brýle, ochranné
rukavice a vhodný
ochranný oděv.
Vyvarujte se
vdechování výparů a
výparů ze svařování.

Prilikom zavarivanja
uvijek nosite zaštitne
naočale, zaštitne
rukavice i
odgovarajuću zaštitnu
odjeću. Izbjegavajte
udisanje isparenja i
para od zavarivanja.
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Hegesztés közben
mindig viseljen
védőszemüveget,
védőkesztyűt és
megfelelő
védőruházatot.
Kerülje a hegesztési
füst és füst
belélegzését.
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